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1. FEJEZET

A n6, akivel az dccse éppen beszélgetett, maga volt a rémalom. Egyesiilt benne az 0sszes olyan noi
tulajdonsag, amit6l neki felllt a szor a hatan. Ennek ellenére 6 sem tudta kivonni magat a hatasa
alol. Keeley Turner olyan né volt, akit nem lehetett nem észrevenni. Egyetlen férfi sem tudott
ellendllni a bel6le dradé erotikus kisugarzasnak.

De mi az 6rdogot keres ezen a kiallitason?

Alany tulsdgosan kozel hajolt Pavloshoz. A divatos londoni galéria spotlampdinak fénye folyékony
arannyd valtoztatta hulldmos, sz6ke hajat. Hogy nyomatékot adjon a szavainak, felemelt kézzel
gesztikuldlt, igy Ariston jobban ralatott a mellére. Soha életében nem latott még ilyen szép mellet.

Eszébe jutott az a régi jelenet, amikor Keeley el6bukkant az Egei-tenger habjaibdl, bikiniben,
barndra siilt testén csillogd vizcseppekkel. Mar maga sem tudta, dlom volt-e, vagy valdsag. Egy
biztos, ami koztiik tortént, lezaratlan iigy maradt. Nyolc éve nem 1attak egymast, de 6 még mindig
nem tudta kiverni a fejébol Keeley Turnert. A lany képe raégett a retinajara, és még most is csak
Ot latta, ahelyett hogy a galériaban kiallitott, 1élegzetelallit6 fotokra fokuszalt volna, amelyek az 6
sajat szigetén késziiltek.

Ariston 6szintén remélte, hogy az occsére nincs akkora hatdssal a lany, mint rd. Tdl messze
allt t6liik ahhoz, hogy kovetkeztetéseket tudjon levonni a testbeszédiikbSl. Atvigott a termen, de
Keeley és Pavlos annyira elmeriiltek a beszélgetésben, hogy észre sem vették, amikor 6 kozelebb
lépett hozzajuk.

Aristonban felhorgadt a diih, amit azon nyomban el is fojtott magdban. Nagyon jél tudta, hogy
a nehéz helyzetekben az a legcélravezet6bb, ha jeges nyugalmat eréltet magara. Ez volt a kulcsa
az uizleti sikereinek is, igy tudta fellenditeni a cs6d szélére kertilt csaladi vallalkozast, és ezzel érte
el, hogy mindenki azt gondolja réla, barmihez nyul, arannya valtozik a keze kozott. Az apja balul
elsiilt igyleteire mar senki sem emlékezett, mindenki a legid6sebb fiti, Ariston sikereit dicsoéitette.
O volt az, aki a Kavakos Hajézdsi Tdrsasdgot a vilag egyik legjovedelmezSbb vallalatava tette, és
mindent el fog kovetni, hogy ez igy is maradjon.

Ehhez pedig nemcsak az kell, hogy folyamatosan fejlessze a céget, hogy a lehet6 legmodernebb
hajoflottaval rendelkezzen, hogy tisztdban legyen a vilagpolitika legtjabb fejleményeivel, hanem
az is, hogy szemmel tartsa a konnyebben megtéveszthet6 csalddtagjait. A Kavakos-birodalom
sikere hihetetleniil vonzotta a pénzéhes, szamitd noket. Nala jobban ezt senki nem tudta, hiszen
0 mar egyszer megégette magat. Azéta viszont olyan elovigyazatos volt, hogy azt néhanyan mar
tulzasnak tartottak. Ariston azonban gy vélte, az élet olyan, mint egy hajout. Egy j6 hajoskapitany
kikeriili a jéghegyeket — marpedig a nok a férfi életének jéghegyei. Alig tiz szazalékot mutatnak
meg magukbol, a tobbi kilencven szazalék rejtve marad a vizfelszin alatt.

Nem fogja hagyni, hogy egy szoke kigyd megmérgezze az dccse életét. Amilyen gyorsan csak
lehet, megszabaditja Pavlost a veszélyto6l!

— Pavlos, micsoda meglepetés! — l1épett oda mosolyogva a testvéréhez. — Nem szdmitottam
rd, hogy ilyen hamar viszontlatlak, és pont a megnyit6 utan. Felébredt benned az érdeklodés a
fotomivészet irant? Vagy csak honvagyad van, ezért akarod Ujra 1atni a szigetet, ahol sziilettél?

Pavlos lathatéan nem volt elragadtatva attol, hogy a batyja félbeszakitotta a beszélgetésiiket,
Ariston viszont nem zavartatta magat. Pillanatnyilag egyetlen dolog érdekelte: hogy lehet ra még
mindig ekkora hatdassal ez a zold szem szirén, akit utoljara akkor latott, amikor a 1dny még csak
tizennyolc éves volt? Keeley akkoriban olyan szenvedéllyel vetette magat a nyakaba, hogy kis hijan
0 is elveszitette az onuralmat. Szerencsére azonban az utolso pillanatban visszatért a jézan esze, és
leallitotta a dolgot. Idonként a szemére szoktak vetni, hogy szerelmi téren kettos mércét haszndl.
Val6szintleg igy van, hiszem Keeley odaaddsa megrémisztette, és ugy taldlta, nem helyénvalo,
ha egy fiatal ldny ennyire szenvedélyes. Ugyanakkor nem tagadhatta, hogy ez a szenvedély 6t



is letaglozta. Bar oriasi onuralommal visszautasitotta Keeley-t, a teste még honapokig, évekig
vagybdott utana.

Ariston Osszeszoritotta a szajat. Ez a lany egy kis cafka, semmi tobb. Olcso, rdimends n6személy,
akarcsak az anyja. Isten mentse meg a férfiakat az ilyen noktol! Még csak az hianyzik, hogy Pavlost
az ujja koré csavarija!

- O, szia, Ariston! — kdszontotte a batyjat Pavlos a maga jellegzetesen laza stilusaban.

A két férfi karaktere annyira mas volt, hogy sokan el sem akartdk hinni, hogy testvérek.

— Gondoltam, a kiallitas remek apropé arra, hogy talalkozzam egy régi, kedves baratnémmel.
FoltehetGen te is emlékszel még Keeley-re.

A lany ravillantotta ragyogé, zold szemét, amit6l Aristonnak egy pillanatra torkdn akadt a szo6.

— Persze hogy emlékszem Keeley-re — bokte ki végiil mogorvan.

Nem keriilte el a figyelmét az 6ccse hangjabdl kicsendiil6 irénia. Pavlos nagyon jél tudta, hogy a
testvére hdnyadan all a nékkel. Finoman sz6lva nem jatszottak igazan fontos szerepet az életében.
Persze rengeteg szép lannyal randizott, de egyikiik sem volt ra kiilonosebb hatassal. Fel tudta idézni
egy-egy szép testrésziiket, és némelyik jobb volt az 4gyban, mint a tobbi, de ett6l még egyikiikkel
sem akart volna komolyabb kapcsolatba keriilni. Keeley Turner egészen mas kategoéridba tartozott.
Ot egyszer(ien nem lehetett elfelejteni.

Hogy miért, azt Ariston a mai napig nem tudta megfejteni. Taldn mert tabunak szamitott?
Vagy mert sosem lett az 6vé? Nem volt rd magyarazat, de tény, hogy a lany még ennyi év utan is
megbabonazta. Ugyanolyan ahitatos kivancsisaggal bamulta, ahogy a galéria latogatdéi a falakon
kiallitott képeket.

Keeley magas volt, és karcsd, mégis lélegzetelallitéan noies. Hosszu, hullamos, szoke haj keretezte
sziv alakua arcat. Olcsé farmert és pulévert viselt, de az a fajta no volt, aki egy krumpliszsdkban
is fantasztikusan nézne ki. A szik farmer kiemelte izmos, gomboly( fenekét, a vékony puléver
alatt pedig két gyonyord alma emelkedett-siillyedt. Alig haszndlt sminket, csak a szemét emelte
ki egy kis szemhéjtussal és szempillafestékkel. Talan épp ez a visszafogottsag vonzotta annyira
a férfit. Nem is tudta, mit szeretne jobban: azonnal d4gyba bujni Keeley-vel, vagy elintézni, hogy
soha tobbé ne keriilion a szeme elé. Igy vagy tigy, mindenképpen cselekednie kell.

- Nem is tudtam, hogy ilyen jéban vagytok — fordult az 6ccséhez, mintha a 1dny ott sem lenne.

— Igazsag szerint évek 6ta nem lattuk egymadst. Az 6ta a bizonyos nydr 6ta, egészen pontosan.

— Arra a nyarra gondolsz, amelyikre egyikiink sem emlékszik vissza szivesen?

Ariston nem kis elégtétellel nyugtazta, hogy a lany arca kigyult a szavai hallatan.

- Ezek szerint egész végig tartottatok egymassal a kapcsolatot?

— Interneten keresztiil — felelte Pavlos vallvonogatva. — Tudod, hogy megy ez manapsag.

— Nem, fogalmam sincs. Tudod, mi a véleményem a Facebookrdl és tarsairél — mondta Ariston
megvetOen. — Beszélnem kell veled, Pavlos. Négyszemkozt.

— Most? — vonta fel a szemoldokét a fid. — De hiszen csak most futottunk 0ssze Keeley-vel. Nem
halaszthatnank kés6bbre?

— Sajnos nem - felelte a férfi konyortelendil.

Pavlos bocsdnatkérd pillantast vetett a lanyra, mintha azt tizenné neki, hogy nem tehet a batyja
udvariatlan modorarol. Aristont azonban a legkevésbé sem érdekelte, mit gondolnak réla. Egyetlen
célja volt: megmenteni Pavlost attél, hogy olyan maganéleti botranyba keveredjen, mint régen
az apjuk, aki az egész csalddot romba dontotte felel6tlen viselkedésével. Pavlos nem kovetheti
az apai mintat. Ariston gondoskodott réla, hogy az dccse el6kel6 svajci internatusban, majd egy
angol egyetemen folytassa a tanulmdnyait, és arra is mindig odafigyelt, hogy Pavlos a megfelel
emberekkel baratkozzon. Nem fogja hagyni, hogy ez a szdmité kis szuka behalézza.

— Uzletr6l van sz6 — mondta az dccsének.

— Csak nem a Perzsa-0bollel vannak mar megint gondok?

— Olyasmi - vetette oda Ariston foghegyrol.

Nagyon diihitette, hogy Pavlos nem tartja be a legelemibb szabdlyokat. Nem beszéliink iizleti
ligyekrol idegenek elott!



— A galéria irodajaban nyugodtan tudunk beszélni. Nem gond, a tulajdonos jobaratom.

— Igen, de Keeley...

— Biztos vagyok benne, hogy Keeley feltalalja magat. Példaul addig megnézheti a kiallitast,
elvégre azért jott, nem igaz?

Ariston jeges mosollyal fordult a 1anyhoz.

— Mellesleg, ahogy elnézem, akad itt jo0 néhany férfi, aki szivesen elszérakoztatna téged az
ocsém helyett. Most is gy bamul némelyikiik, mintha még sosem latott volna nénem 1ényt. Nem
fogsz unatkozni nélkiiliink, garantdlom. Ugyhogy ha megbocsatasz...

A lany dobbenten meredt a hatalmas, csupa izom gorog férfira, aki valamilyen érthetetlen
oknal fogva gy beszélt vele, mint egy utcalannyal. Mit nem adott volna érte, ha eszébe jut valami
frappans visszavagas! Csakhogy az agya teljesen leblokkolt. Ariston olyan leny(igozé jelenség
volt, hogy egyetlen n6 sem vonhatta ki magat a hatasa alél. Még akkor is vonzonak talaltak, ha
mélységes megvetéssel beszélt veliik, vagy inkdbb hozzajuk. Sotét er6 dradt belble, mégis elérte,
hogy a nok az elcsdbitasarél almodozzanak.

Keeley jol emlékezett rd, hogy még az anyja is olyan szemeket meresztett rd, mint aki
legszivesebben azonnal rdvetné magat. De a galéridban bAmészkodd nok is ugy bamultak Aristont,
mint valami kiilonleges, isteni lényt, aki végteleniil vonzé, de foldi halandok szamdra bizonyara
elérhetetlen. Legtobbijiik valoszintleg sosem mert volna versenybe szallni a kegyeiért.

Keeley tokéletesen megértette 6ket. Hiszen 6 maga is aldozatul esett a férfi vonzerejének.
Gyakorlatilag rdvetette magat annak idején, csak mert tapasztalatlan, naiv kislanyként tokéletesen
félreértette Ariston egyik gesztusat. Azéta az élete kész kdosz volt, igazdbdl sosem heverte ki a
férfi visszautasitasat.

Dacosan 0sszeszoritotta a szajat, és ugy dontott, nem teszi meg azt a szivességet a férfinak,
hogy megsértddik, és eltlinik a szinrél. Annyi mindent talélt mar az életben, nem fog elmenekiilni
egy arrogans millidrdos gunyoros tekintete el6l. Csak nem képzeli, hogy ugyantgy kihajithatja
egy nyilvanos kiallitéhelyr6l, mint ahogy annak idején kiutasitotta a maganszigetérol?

Felszegte az allat, és tigy dontott, harcba szall a félelmetes ellenféllel.

— Menjetek csak nyugodtan, legaldbb lesz idom alaposabban elmeriilni a Lasidrél késziilt
fantasztikus fotokban — nézett egyenesen Ariston hidegen csillogd szemébe. — Mar majdnem
elfelejtettem, milyen gyonyord a sziget.

Aztdn a masik férfihoz fordult, és mosolyogva hozzatette:

— Megvarlak, Pavlos, ne agg6dj miattam.

Ariston arcara kiiilt a csalédas, a vondsai megkeményedtek.

— Ahogy gondolod. De eltarthat egy darabig.

— Semmi gond, van idom boven.

Keeley a tavolodd Kavakos testvéreket nézve arra gondolt, mar csaknem sikeriilt elfelejtenie,
milyen ellendllhatatlan hatdssal van rd Ariston. Persze mindent elkovetett, hogy kiradirozza
annak az elsopro érzékiségnek az emlékét, amelyet egyediil az id6sebb Kavakos fiti tudott el6hivni
beldle. De hidba volt minden eréfeszités, hiszen nyolc év utan elég volt egyetlen pillantast vetnie a
férfira, hogy ugyanazt a heves vagyat érezze iranta, mint fiatal lanyként.

Keeley-nek ugy tlnt, Ariston nem érezte jOl magat méregdraga, méretre szabott sziirke
oltonyében. Jobban illett hozza az egyszerl farmer és p6ld, amelyben annak idején jart a szigeten,
és amely olyan fantasztikusan kiemelte sportos testének kidolgozott izmait. Valdjaban teljesen
mindegy, milyen ruhat visel, vagy mit mond — semmi sem valtoztat azon, hogy 6 ellenallhatatlanul
vonzédik hozza. Milyen kegyetlen az élet, hogy éppen az a férfi van ra ilyen hatassal, aki
leplezetleniil gytloli 6t, és mélységes megvetéssel viszonyul hozza.

A testvérek eltlintek egy ajtd6 mogott, 6 pedig megprobalt a fotdékra koncentralni. Lasia
generaciok ota a Kavakos csaldd birtokdban volt. Teljes joggal nevezték a szigetet a Kikladok
édenkertjének. Maga a lany is Ugy érezte, a paradicsomba keriilt, amikor azon a bizonyos nyaron
ott nyaralhatott. Oridsi lelkesedéssel fedezte fel a sziget buja él6vildgat, sosem tudott betelni
a tengerpart latvanyaval, a lélegzetelallitd naplementékkel. Aztan az anyja kegyvesztett lett,



és azonnal el kellett hagyniuk a szigetet, hogy soha tobbé ne térjenek vissza. Keeley maig nem
tudta feldolgozni mindazt, ami akkor tortént. Az djsagirok hordajat, akik a pireuszi kikotében
vartak rajuk, a fényképezogépek kattogasat, vakuk villanasat, melyek minden 1épésiiket kovették.
Es persze az Ujsdgok szalagcimeit, meg a kinos interjikat, amelyeket az anyja adott, miutan
visszatértek Anglidba, és amelyek csak rontottak a helyzeten. A botrany megvaltoztatta a lany
életét, olyan sebeket ejtett rajta, amelyekbdl azéta sem tudott felépiilni.

Tulajdonképpen ezért jott el a kiallitasra. Hogy végre leszdmoljon a multtal. Azt gondolta, ha
beszél Pavlosszal, és megnézi a szigetrol késziilt fotokat, talan sikeriil feliilirnia a rossz emlékeket,
és szépekkel helyettesitenie Oket. Latott az Gjsdgban egy képet a megnyitordl. Aristont dbrdzolta
egy voros szépséggel az oldalan, akit mintha trofeaként tartott volna maga mellett. Eszébe sem
jutott, hogy a férfi itt lesz. Sosem jott volna ide, ha tudja, hogy Aristonba fog botlani. Miért is
tenné ki magat onszantabdl ilyen kinszenvedésnek?

- Keeley!

- 0, ez gyorsan ment — nézett meglepetten Pavlosra a lany.

Ariston néhany lépéssel az Occse hata mogott allt meg, és diadalmasan mosolygott. Pavlos
viszont olyan blinband képet vagott, hogy Keeley mar meg sem lep6dott a szavain.

- Sajnos mennem kell, Keeley. El kell halasztanunk a taldlkozonkat. Utdna kell néznem egy
hajonak a Kozel-Keleten.

— Most rogton? — hokkent meg a lany.

— Igen - vetette oda Ariston csip6sen. — Bocs, hogy nem kértiik ki a véleményedet az igyben.

Pavlos odalépett hozza, hogy megpuszilja.

- Ne haragudj, Keeley. Mihelyt hazajottem, kiildok iizenetet.

- Oké.

A lany zavartan nézett a férfi utan. Még mindig magan érezte Ariston tekintetét, de igyekezett
nem tudomast venni réla. Elmeriilt a legkdzelebbi fénykép szemlélésében, amely egy vardzslatosan
szép oblot abrazolt, amelynek kristalytiszta vizében tekndsok uszkaltak. Azt remélte, a férfi szd
nélkil elmegy, 6 pedig djra elkezdhet dolgozni azon, hogy orokre elfelejtse. De nem ez tortént.
Ariston kozelebb lépett, és behizelgd hangon beszélni kezdett:

- Latom, igyekszel Gigy tenni, mintha nem is 1éteznék. Elvezed a dolgot?

A férfi athato pillantdsatol, vilagitoan kék szemének latvanyatol Keeley-nek pezsegni kezdett a
vére, a torka kiszdradt, a 1aba elgyengiilt. Hogyan csindlja ezt Ariston... hogy ekkora hatassal van
ra?

— Mir6l beszélsz? Azt hiszed, ha megjelensz valahol, az 0sszes n6i szempar rad szegezodik?

— Szerinted?

Keeley hangosan kiftjta a leveg6t. Raébredt, hogy nem kell belemennie ebbe a jdtszmaba. Semmi
koze Ariston Kavakoshoz, nem kell igy viselkednie, mintha a férfinak hatalma lenne folotte. Igen,
elkovetett egy hibat nyolc évvel ezel6tt, de hat ki nem hibazik életében? Fiatal volt, naiv, és jocskan
megblinh6dott a tettéért. Nem tartozik semmivel Aristonnak, még az udvariassag szabdlyait sem
kell betartania vele szemben, ha nem akarja.

- Tényleg a véleményemre vagy kivancsi? Hat tessék! Te vagy a legarrogansabb, legpokhendibb
és legonhittebb ficko, akivel valaha talalkoztam.

- Marpedig nem kevés pasival volt dolgod életed sordn, nem igaz?

— Messze elmaradok mogotted, Ariston, mar ha hinni lehet a bulvarsajto értestiléseinek.

- Amiaszamokatilleti, talanigen. Deugye tudod, hogye tekintetbenkett6s mércét alkalmazunk?
A férfiakra és a n6kre mds szabalyok vonatkoznak.

— Csak az olyan elmaradott emberek fejében, amilyen ezek szerint te is vagy.

Ariston egykedviien megvonta a vallat.

- Akarmit is mondasz, az emberek tobbsége igy gondolkodik, Keeley. A férfiaknak elnézik, ha
strln valtogatjak a partnereiket, s6t még fel is néznek rajuk emiatt. De ha egy no teszi ugyanezt,
megvan rola a véleménytik.

- Jobb lesz, ha megyek — jelentette ki a lany. - Semmi kedvem ehhez a kékorszaki beszélgetéshez.



— Helyes, menj csak. De elotte szeretnék néhany dolgot tisztazni veled.

— Mint példaul?

— Nagyon jol tudod, mire gondolok.

— Tévedsz. Fogalmam sincs, mire akarsz kilyukadni. A gondolatolvasas sosem volt az er0sségem.

— Akkor kénytelen vagyok egyenesen a szemedbe mondani, nehogy véletleniil félreértsiik
egymast. El a kezekkel az 6csémtél, Keeley!

— Tessék? — kidltott fel a lany elkerekedett szemmel.

— Jol hallottad. Hagyd békén Pavlost! Keress magadnak egy mdsik palimadarat, akire kivetheted
a halédat. Nincs kétségem afeldl, hogy sok jelentkez6 akad erre a szerepre.

— Ezt nem hiszem el! — rdzta meg a fejét a lany. — Mégis kinek képzeled magad?

— FelelG6sségteljes batynak, ha mar kérdezed.

— Azt akarod mondani, hogy rendszeresen ellen6rzod az ocséd ismerdseit, és ha valaki nem
tetszik neked, akkor odamész hozz4, és elijeszted?

— Mindig szemmel tartottam Pavlos baratait, de eddig még nem volt sziikség a beavatkozasomra.
Téged ismerve viszont gy gondoltam, jobb, ha biztosra megyek. Szeretném, ha tudnad, hogy
nincs ndla semmi esélyed. Pavlosnak mar van baratnoje, egy gyonyor, tiszteletre mélto lany, akit
nagyon szeret, és akit hamarosan feleségiil vesz. Szdoval csak az idodet vesztegeted.

Keeley-t végteleniil felhaboritotta a férfi lekezel6 modora és ellentmondast nem tlrd, parancsolo
hangneme. Ugy viselkedett, mintha mindenki 4gy ugralna, ahogy 6 fiityiil.

— Pavlosnak nincs is beleszélasa a dologba, nem igaz? Taldn mar a jegygyUruket is megvetted?
Esetleg az eskiivo napjat is kittizted?

Keeley sosem vonzddott Pavloshoz. Annak idején nagyon jé baratok lettek, és aztan évekig
nem lattak egymadst. A kapcsolatuk arra korlatozodott, hogy a lany idonként lajkolta a képeket,
amelyeket a fit posztolt az életérdl. Ez az élet nem is kiilonbozhetett volna jobban az 6vétol.
Pavlos hihetetlen jémodban élt, Keeley-nek nem volt pénze. Ennek ellenére j6 volt viszontlatni 6t,
kiilonosen azért, mert a ldny rogton latta rajta, hogy nincs benne semmi neheztelés a mult miatt.

Nem tudta, hogy van bardtnéje, de ennek nincs is igazdn jelentésége. Ariston parancsold
hangneme azonban ellenszegiilésre késztette.

— Nem hagyom, hogy barki is el6irja nekem, mit tehetek, és mit nem. Magam is el tudom donteni,
mi helyes, és mi nem. Nem banhatsz tigy az emberekkel, mintha sakkfigurdk lennének. Barmilyen
bosszanto is ez neked, azzal taldlkozom, akivel akarok. Ha Pavlos latni akar, nem fogok neki nemet
mondani csak azért, mert te eltiltottal tole.

Ariston el6bb hitetlenkedve, majd egyre fokozédo diihvel nézett ra.

Tényleg nincs egyetlen ember sem az életében, aki ellentmondana neki? Senki sem meri vdllalni a
véleményét vele szemben?

Hdt 6 most megtette!

Legjobb lesz, ha most miel6bb elhagyja a terepet. Sarkon fordult, és a férfi dobbent, gyanakvé
tekintetével a hataban kisétalt a galériabadl.

Csak akkor vette észre, hogy egész testében remeg, amikor kilépett a forgalmas londoni utcara.



2. FEJEZET

Mikozben New Malden-i lakasa felé tartott, egész Giton az jart a fejében, micsoda megvetés és undor
aradt feléje a férfibol. Leginkdbb mégis az zaklatta fel, ahogy 6 maga reagalt. Ariston leplezetlen
ellenszenve sem volt elegend6 ahhoz, hogy kioltsa a benne feltdmado6 vagyat. Ha magan érezte a
férfi tekintetét, nem tudott uralkodni magan. A teste mintha kiilon életet élt volna. Hidba sugta az
esze, hogy menekiiljon, ha minden porcikaja Ariston érintésére vagyott.

Alighogy leszallt a vonatrol, eleredt az esé. Igazi bolondos, kiszamithatatlan aprilis volt, Keeley
mégis elfeledkezett az eserny6rol. Mire hazaért, borig azott, és annyira atfagyott, hogy alig tudta
mozgatni az ujjait. Mégsem az volt az els6 dolga, hogy vegyen egy forrd fiirdét, és igyon egy meleg
tedt, hanem csak lerogyott az elsé utjaba keriil6 székre, és fasultan kibamult az ablakon.

De nem a szakado esot és sziirke eget 1atta maga el6tt, hanem egy napsiitotte tengerpartot, a
hattérben gyonyora hegyekkel. Lasia. A foldi paradicsom.

Nem volt felkésziilve az emlékek rohamadra. Olyan élénken jelent meg el6tte a Kavakos csalad
varazslatos szigete, mintha par napja jart volna ott utoljara. Pedig mar nyolc éve tortént. Egy kozeli
kis szigetre utaztak, hogy az anyja 0sszeszedje magat a nehéz valas utdn. Nagyon rossz allapotban
volt, rengeteget sirt, és tul sok gorog bort ivott, hogy megszabaduljon a fajdalomtol.

Ariston apja odavolt a hirességekért, igy amikor tudomadsara jutott, hogy egy szinészno nyaral a
szomszédban, ragaszkodott hozza, hogy meghivja magahoz. Keeley nem rajongott az otletért, hogy
vadidegenek nyakaba varrjdk magukat, de az anyjat teljesen feldobta az ingyennyaralds lehet6sége,
az pedig kiilon 6romére szolgalt, hogy a Kavakos csalad révén egy sereg gazdag, befolyasos férfival
talalkozhat. Magara kent egy kilé vakolatot, elcsomagolta a bikinijét, és lelkesen felszallt az érte
kiildott hajora.

Keeley attol tartott, hogyamillidrdos csaldd maganbirtokan csupabeképzelt, tiresfeji fiatallal fog
talalkozni, akiknek az élete unalmas partik sorozatabol all. Szamara ezek a dekadens 6sszejovetelek
mindig is kinszenvedést jelentettek, taldn mert annyi ilyenre cipelte magaval az anyja egészen
kicsi koratdl fogva. De mas tekintetben is 1dzadt az anyai minta ellen. Bar kifejezetten bajos arca
és noies alakja volt, inkdbb fitisan 6ltozkodott, és igyekezett elrejteni gombolyodo formait.

Annal nagyobb volt az 6rome, amikor a szigeten megismerkedett a sportos Pavlosszal, akivel
kirdndulni lehetett a hegyekben, vagy buvarkodni az 6bol kristalytiszta vizében. Pavlos olyan
volt a szamadra, mint egy idedlis fiatestvér, sosem meriilt fel benne, hogy mads is lehetne koztiik,
mint baratsag. Gyakran el6fordul, hogy a kicsapong6 sziilok mellett felnovo gyerekek szemérmes
felnotté valnak, sot egyenesen irtéznak a szexualitastol. Keeley mindenesetre tizennyolc éves
koraig nem is foglalkozott a kérdéssel.

Aztan egyszer csak kikotott a szigeten Pavlos batyja. O maga kormdanyozta ragyogdan fehér
hajéjat, kocos, fekete hajaval, napbarnitott borével, tengerkék szemével olyan volt, akar egy
gorog isten. Keeley mar attdl heves szivdobogast kapott, hogy a tavolbdl figyelte. Ariston a partra
navigdalta a hajot, majd kiugrott a forr6 homokra. A lany pedig nem értette, hogy lehet rd ekkora
hatdssal egy idegen férfi.

Késobb bemutattak 0ket egymasnak, de Keeley sosem tudott feloldédni a tarsasagaban. A sziget
0sszes noénemd lakdja Ariston kegyeit kereste, 6 azonban arra sem vette a batorsagot, hogy a
szemébe nézzen. Kiilonosen kinosnak talalta, hogy az anyja is flortolni prébdlt a fitval. Még arra
is megkérte, hogy kenje be a hatat naptejjel, amit Ariston enyhe undorral az arcan visszautasitott,
majd odahivott egy alkalmazottat, hogy legyen a szinésznd segitségére.

Egy este nagyszabasu partit rendeztek, még a gorog védelmi miniszter is hivatalos volt ra. Ahogy
haladt elore az este, a vendégek egyre kapatosabbak lettek. Ariston leplezetlen megvetéssel jart-
kelt kozottiik, Keeley-nek pedig egyszer csak feltlint, hogy mar j6é ideje nem latta az anyjat. Mielott
még a keresésére indulhatott volna, kitort a botrany. Valaki felfedezte, hogy a hires szinészné



a miniszter autojanak hatso iilésén éppen a ndla hiisz évvel fiatalabb sofér ordlis kielégitésén
buzgdélkodik.

Keeley kimenekiilt a tengerpartra. Iszonyatosan szégyellte magat az anyja miatt, nem birta
volna elviselni a vendégek megvet6 tekintetét.

Egyediil akart lenni, és kisirni a bdnatat, am Ariston utanament, és meglep6en kedvesen, mar-
mar gyengéden vigasztalta.

Vajon azért értette félre a férfi barati gesztusat, mert a sziilei részérol sosem volt része gyengéd
tor6désben? Amikor sziiletett, az apja mar ahhoz is oreg volt, hogy a karjaiba vegye, az anyja pedig
ridegtartasban nevelte, szinte sosem ért hozza.

Amikor Ariston vigasztaldéan atolelte, teljesen ismeretlen érzés keritette hatalmaba. Annyira
er0s volt ez az érzés, hogy gondolkodds nélkiil kovette a parancsat. Labujjhegyre 4llt, és reszketve
megcsokolta a férfit. Ariston egy pillanatig habozott, majd visszacsékolta. Minél jobban elmeriiltek
egymadsban, annal varazslatosabb lett az egész. Egy id6 utan a férfi keze megindult a mellei felé,
amitol Keeley egész teste langolni kezdett. Aztan a kéz lejjebb vandorolt, végigsimitott a hasan,
majd becsusszant a nadragja ala, és olyan pontot érintett, amit6l a lany labai elgyengiiltek, a
lélegzete szaggatotta valt.

Keeley annyira elmeriilt az élvezetben, hogy eszébe sem jutott volna megallitani Aristont. Ha a férfi
ugy dont, hogy ott helyben, a tengerparti fovenyen magaéva teszi, neki nem lett volna ellenvetése.

De Ariston egyszer csak ellokte magatdl, és olyan megvet6 pillantast lovellt rd, amit 6 sosem
fog elfelejteni.

— Te kis cafka! Pont olyan vagy, mint anyad. Barkinek odadobod magad.

Keeley-t ez a jelenet egy életre megtanitotta rd, hogy soha tobbé nem szabad ilyen helyzetbe
keriilnie. Sosem hitte, hogy ilyen fajdalmas lehet a visszautasitds. Magaéva tette a férfi itéletét,
értéktelennek és becstelennek érezte magat.

Ez a fijdalom aztdn allanddésult, miutan visszatértek Anglidba, és az anyja élete végképp
félresiklott.

Keeley megborzongott. A hajabél még mindig csopogott a viz, de csak most vette észre,
mennyire fazik. Bevette magat az apré fiirdészobaba, és bedllt a gyéren csordogal6é zuhany ala,
ami nem melegitette at igazan, ezért elkortyolt egy nagy bogre forro teat, mielott felvette volna az
egyenruhdjat.

Alighogy elkésziilt, kopogtattak az ajtén. Elképzelni sem tudta, ki lehet az. Nem volt sok baratja,
és ket sem nagyon szokta meghivni magahoz. Nem akarta, hogy értetlenkedjenek vagy sajnaljak.
Elvégre egy gazdag férfi és egy alacsony koltségvetést vampirfilmekben elhiresiilt szinészno lanya
volt — nyilvan senki sem értette volna, miért él ilyen nyomorusagos koriilmények kozott.

Kinyitotta az ajtét, de legszivesebben azonnal Gjra becsukta volna. Ariston nedves, fekete haja a
homlokara tapadt, a zakjabol csopogott a viz, mégis olyan tekintély és er6 sugarzott beldle, hogy
Keeley képtelen lett volna becsapni az ajtét az orra elott.

— Mit keresel itt? Benned szorult néhany sértés, amit feltétleniil a fejemhez akarsz vagni?

A férfi elvigyorodott.

— Ezt ott felejtetted a galéridban.

A lany szive osszefacsarodott az apré viragokkal diszitett, kifakult kasmirsal lattan. Nem sok
emléket 6rzott a notol, aki egykor az anyja volt — ez a sal a ritka kincsek kozé tartozott.

— Honnan tudtad, hogy itt lakom?

— Nem kellett magandetektivet fogadnom hozzda. Beirtad magad a vendégkonyvbe.

— Nem kellett volna személyesen visszaszolgaltatnod a salat.

— Nem. De az volt az érzésem, hogy még nem fejeztiik be a beszélgetésiinket.

Keeley felvonta a szemoldokét. Van még néhany dolog, ami kibeszéletlen maradt kettejiik kozott,
miért pont most kellene elkezdeniiik a parbeszédet? Tudta, hogy jobb lenne elkiildenie a férfit,
de képtelen volt ra. Taldn mert személyesen hozta el a sdljat. Talan mert még azt is vallalta, hogy
borig azik miatta.

Ariston kihasznalta a habozdasat, és kozelebb lépett.



— Nem akarsz beengedni?

- Haragaszkodsz hozza... — vonta meg a vallat Keeley hanyagul, de a szive a torkdban dobogott.

Miért éppen Ariston Kavakos van ra ilyen zsigeri hatdssal? Miért 6 az egyetlen férfi, akinek a
kozelében az egész teste azonnal bizseregni kezd?

- De ha azért jottél, hogy tovabbra is gy viselkedj, mint egy kiskiraly, akkor inkabb ne farad.

— Mir6l beszélsz?

- Arrol, hogy azt hiszed, jogod van eldonteni, kivel baratkozhat a testvéred, és kivel nem. Képes
vagy elkiildeni a vilag masik végére, csak hogy ne talalkozhasson velem? Nonszensz!

- Mint mondtam, Pavlosnak komoly baratnéje van. Egy gorog lany, aki épp most végez az
orvosi egyetemen. Fényévekre vagytok egymadstél, ami azt illeti. Mellesleg tal nagy jelent6séget
tulajdonitasz magadnak, ha azt hiszed, hogy azért talaltam ki a valsadgot a Perzsa-0bolben, hogy
tavol tartsam t6led az ocsémet. Az viszont tény, hogy oriilok az egybeesésnek.

A szavai sziven taldltak Keeley-t. A férfinak bizonyos értelemben igaza volt. Pavlos baratnoéje
valoszintileg tényleg mindenben feliilmulja 6t. Ariston leegyszer(sit, himsoviniszta szemszogébol
nézve mindenképp. Ha a férfi egy kicsit udvariasabb, ha nem érezteti vele ilyen nyilvanvaldan,
hogy mennyire megveti és lenézi, talan még bele is egyezett volna, hogy nem taldlkozik tobbé
Pavlosszal. Ezt a stilust azonban nem t{iri. Nem hagyja, hogy semmibe vegyék az érzéseit.

- Nem igazan értem, milyen alapon veszed magadnak a batorsagot, hogy el6ird, mit tehetek, és
mit nem.

Ariston zavarba jott. A lany ontudatossaga felizgatta, marpedig erre nem volt semmi sziiksége.
Természetesen a sdl csak iirligy volt, hogy viszontlathassa. Még csak nem is az Occsét akarta
megmenteni. Az autéban az arcahoz szoritotta a kasmirsalat, és mélyen magaba szivta a lany
viragos illatat. Egy pillanatra az is felmeriilt benne, hogy Keeley szdndékosan felejtette ott a
kend6t. Talan azt remélte, hogy Pavlos hozza majd vissza neki.

Mit akarhat vajon? Azt gondolja, hogy a vonzereje er6sebb lehet egy tokéletesen miikod6
kapcsolatnal?

Pavlos és Keeley remekiil megértették egymast azon a nydron. Az 6ccse még nagyon fiatal
volt, konnyen befolyasolhatd. Lehet, hogy Pavlos tobbet képzelt a kapcsolatukrél, mint ami
valdjaban volt. Akkoriban az 6ccsének még nem volt hozzaférése a hatalmas csaladi vagyonhoz,
még nem tudta, mennyire megvaltozik az emberek viselkedése, mihelyt disgazdag fiatalemberré
valik. Lehet, hogy Keeley Turnernek is ezért jutott eszébe ennyi év utan felvenni a kapcsolatot a
testvérével?

Ariston 6szintén megdobbent, milyen koriilmények kozott él a lany. Ez a kis lakas nem csupan
azt sugallta, hogy a lakdja nem tehetdés ember, hanem egyenesen szegénységrdl arulkodott.
Elképeszt6 rend és mar-mar fantazidtlan célszer(iség uralkodott a lakdsban. Egy porszemet sem
lehetett felfedezni a polcokon, mintha a lany azzal kérkedne, milyen remek haziasszony.

Sokaig nem mert Keeley-re nézni. Attdl tartott, nem tudna kelléen megfontoltan eljarni, ha
hagynd, hogy a lany vonzereje hasson rd. Amikor aztan mégis odafordult hozza, meglep6dve
vette észre, hogy egyenruhdban van. Csak nem apolonéként dolgozik? Aztan meglatta a sotétkék,
elonytelen szabdst ruha emblémadjat: napkorong, alatta csirkecomb, folotte pedig a Super Save
felirat.

- Szupermarketben dolgozol?

Keeley dacosan felszegte az allat.

- Igen.

- Miért?

— Miért ne? Valakinek ezt a munkat is el kell végeznie. Mit gondolsz, hogy keriil az aru a
polcokra? Ja, persze, majdnem elfelejtettem. Te nyilvdn sosem jarsz bevasarolni. Az ilyen périas
tevékenységeket masok végzik helyetted.

— Arukat pakolsz a polcokra? — kérdezte hitetlenkedve a férfi.

A lany lemondodan felséhajtott. Barki masnak szivesen elmondta volna az igazsagot. A szomoru
torténetet az anyjarél és mindarrol, ami oda vezetett, hogy végiil nem maradt mdas lehet6ség



a szamara, mint hogy egy szupermarketben vallaljon allast. Talan azt is elmesélte volna, hogy
igyekszik behozni a folytonos koltozkodéssel elvesztegetett éveket, és minden szabadidejét a
tanulmanyaira - kozgazdasagtan és konyvelés — forditja.

Ha nem Ariston Kavakos allna el6tte, beszélhetne arrél a tehetetlenségroél és kiabrandultsagrol,
amit akkor érez, amikor hetente egyszer kotelességszerlien meglatogatja az anyjat. Vivienne
Turner, aki egykor abbdl élt, hogy barmilyen érzelmet képes volt az arcdra vardzsolni, most
naphosszat iires tekintettel meredt maga elé. Es sokszor a sajat lanyat sem ismerte fel.

Ha eszébe jutott a kellemetlen beszélgetés, amit legutébb folytatott a gondozéotthon
vezetojével, most is gorcsbe rdndult a gyomra. Az intézmény kénytelen megemelni az arait, a
tarsadalombiztositas pedig a koltségeknek csak egy részét tériti meg. Az igazgatond azt ajanlotta,
athelyezik az anyjat egy kaszdrnyaszerd, am joval olcsobb otthonba, amely rdadasul sokkal
messzebb van Keeley lakdsatol, mint a mostani.

De miért is lenne 6szinte a rideg, arrogans Ariston Kavakosszal, aki feltehet6leg a legkevésbé
sem érdeklodik a problémai irant? A nagykép(i millidrdos tigyis mindig a legrosszabbat feltételezi
rola — ezen az sem valtoztatna, ha feltarna el6tte a sorsat. Tulajdonképpen sajnalta Pavlost, hogy
egy ilyen hatalmaskodo idésebb testvér arnyékaban kell élnie, aki még azt sem engedi meg neki,
hogy maga valassza meg a baratait.

Milyen kar, hogy egy ilyen gyonyort férfi, mint Ariston, beteges nagyzasi hobortban szenved!

— Igen — bolintott végiil csiiggedten. — En t6ltom fel drukkal a polcokat. Van valami kifogasod
ellene?

Ariston legszivesebben ravagta volna, hogy egyetlen dolgot kifogasol, mégpedig azt, hogy
Keeley olyan hatassal van az érzékeire, mint még soha senki. Még ebben a rémes egyenruhaban is,
aminél elonytelenebbet nehéz lenne elképzelni. De még mindig nem tért magahoz a dobbenettdl,
hogy ilyen koriilmények kozott talalta a lanyt. Ugy latszik, mégsem olyan iigyes, mint az anyja, aki
mindig talalt maganak egy gazdag pasit, aki minden tekintetben kielégitette az igényeit.

Keeley latvanyosan szegény volt, ami egyuttal azt is jelentette, hogy tényleg komoly veszélyt
jelenthet az 6ccsére. Ariston azzal dltatta magat, hogy ha ez a veszély nem allna fenn, egy pillanatig
sem maradna itt tovabb. Felhivna azt a dogos topmodellt, akivel a megnyiton is egyiitt volt, és
vele toltené az estét. Sajnos azonban az volt a helyzet, hogy a rosszul 61t6zott Keeley-hez képest a
topmodell teljesen érdektelennek és unalmasnak tnt.

Miért kivanja ennyire a lanyt? A zold szeme miatt? Vagy az idegességt6l remego, telt ajka miatt?
Vagy csak azért akarta a magaéva tenni és leigazni, hogy megmentse téle az 6ccsét?

Pavlos ugyan most elutazott, hogy rendet tegyen a hajon, amelynek a személyzete felldzadt,
de mihelyt elvégzi a dolgat, hazatér. Honnan tudhatna, mi folyik majd Pavlos és Keeley kozott, ha
most annyiban hagyja a dolgot? Nem ellendrizheti a testvére minden 1épését. Marpedig szornyt
lenne, ha ez a kis sz6ke démon tévitra vezetné Pavlost, és tonkretenné a kapcsolatat azzal a kedves,
joravalé novel, aki Melbourne-ben var ra.

Hirtelen remek Otlete tdmadt. Ennél egyszeriibben nem is lehetne megoldani a problémat!
Ha biztosra akar menni, el kell csabitania Keeley-t! Pavlos sosem kezdene olyan nével, akihez a
batyjanak is koze volt. Rdadasul két legyet {itne egy csapdsra, hiszen igy taldn végre sikeriilne
kitizni a lanyt a sajat fejébdl is. Az a régi csok ugyanis maig iildozte. Ujra meg tjra eszébe jutott, a
leglehetetlenebb pillanatokban, és fajdalmas Grt hagyott maga utdn. Talan ha megkapja a lanyt,
ha beteljesiil a vagya, végleg lezarhatja a multat, és nem kell tobbé Keeley-re gondolnia.

Még egyszer korbehordozta tekintetét a nyomorusagos kis szobdn, az utcdra nézo, kopott
ablakokon, a megfakult szényegen, az olcsé butorokon.

— Ugy latom, nagy sziikséged lenne némi pénzre.

— Pénzt kindlsz azért, hogy ne taldlkozzam a testvéreddel? Ezt megvesztegetésnek hivjak, ugye
tudod?

— Azért kinalok neked pénzt, méghozza nagyon sok pénzt, hogy nekem dolgozz.

— Nem is tudtam, hogy Gjabban szupermarketekbe fekteted a pénzed. Ezek szerint drufeltoltoket
keresel? — gtinyolddott a lany.



- Egyelére nem tervezem, hogy beszallok a kiskereskedelembe. Viszont van egy szigetem,
ahol idénként vendégeket fogadok. Eppen holnap utazom vissza, hogy elintézzem egy vacsora
elokésziileteit.

— Hat ez igazan nagyszer(, de fogalmam sincs, mi kozom van hozza. Taldn gratulalnom kellene,
hogy ennyi baratod van? Mellesleg elég nehéz elképzelni rélad, hogy akar csak egy ember is akad,
akit kozel engedsz magadhoz.

Ariston halantéka liiktetett az idegességtol. Nem szdmitott ilyen reakcidra. A legkevésbé sem
volt hozzaszokva, hogy igy beszéljenek vele. De ami a legmeglepdbb, Keeley tdmadasa csak még
inkabb felizgatta. Legszivesebben a falhoz nyomta volna, hogy addig csékolja és simogassa, mig a
lany nyogdécselni nem kezd a kéjtol.

— Mindezt csak azért emlitettem, hogy tudassam, sziikségem van képzett munkaerdre a szigeten.

- Ugy gondolod, hogy elég képzett vagyok?

— Szerintem megbirkéznal a feladattal. Es amint ldtom, igencsak pénzszitikében vagy.

— Hozzad képest mindenki pénzsziikében van.

— De most rélad beszéliink, Keeley. Meglehetésen szegényes koriilmények kozott élsz.

— Na és?

- Kivancsi vagyok, hogyan jutottal ide azok utan, hogy fiatalkorodban ide-oda repkedtél
Eurépaban azoknak a gazdag férfiaknak a maganrepiil6ivel, akikkel anyad kapcsolatban allt.
Azt hittem, Vivienne a kapcsolatai és a bulvarsajténak adott nyilatkozatai révén elég pénzt
0sszegyujtott ahhoz, hogy tdmogatni tudja az egy szem lanyat.

Keeley zold szeme diihos villamokat szort. Ezek szerint a férfinak fogalma sincs semmiro6l.
Mindegy, 6 nem fogja felvilagositani.

- Semmi kozod hozzd, miért élek gy, ahogy élek.

— OKké, de azért szabadjon megjegyeznem, hogy az arufeltoltésbol lathatéan nem lehet fényesen
megélni. Nem jonne jol egy kis mellékes? Egy zsiros mellékallas, ami kihtizna a godorbol?

A lany gyanakodva vizslatta a férfit.

— Mi lenne a dolgom?

— A lakdsod feltinden tiszta és rendes, amibdl arra kovetkeztetek, hogy van tapasztalatod
a hazimunka terén. Gondolom, képes vagy egyszer(i utasitasok végrehajtasara, és esetleg a
konyhaban is segithetnél.

— Elég megbizhaténak tartasz ahhoz, hogy alkalmazz?

— J6 kérdés. Fogalmam sincs. Lehet, hogy éppen azért vagy ennyire leégve, mert nem vagy elég
megbizhatd. Vagy taldn nem vagy elég kitartd. Talan azt remélted, hogy minden az oledbe hullik
majd, és amikor csalédnod kellett, nem tudtad, hogyan tovabb. Ez tortént, Keeley? Kideriilt, hogy
nem vagy olyan tehetséges él6skodo, mint az anyad?

— Menj a pokolba!

- Mi lenne, ha egy hoénapos allast ajanlanék neked, annyi pénzért, amennyibdl 4j életet
kezdhetsz?

— Miért tennél ilyet?

- Nagyon jol tudod, miért. Nem akarom, hogy Londonban legyél, amikor az 6csém visszatér
a Kozel-Keletr6l. Két hét mulva Melbourne-ben van jelenése, gyémantgytrivel a zsebében. Ha
megvolt alednykérés, utana mar azt csindlsz, amit akarsz. Vegyiik gy, hogy egyfajta biztositékként
ajanlok neked munkat a szigeten.

Keeley legszivesebben megmondta volna neki, mit csindljon az ajanlataval, de az agya hatsé
részében egy hang jozansagra intette. Nincs abban a helyzetben, hogy csip6bdl elutasitson egy
ilyen lehet6séget, még akkor sem, ha mélységesen megveti ezt a férfit.

— Nagy a kisértés, nem igaz? — htzta el a szajat Ariston.

Valdban hatalmas kisértést érzett, hogy a férfi szemébe vagja, mennyire otrombdanak, sértonek
és tisztességtelennek tartja az inditvanyat. Végiil is azt varja téle, hogy legyen a cselédje. Szolgalja
ki a vendégeit, pakoljon el utanuk, takaritsa el a szemetiiket, mikozben 6 az aktudlis szereto6jével
mulatja az id6t a tengerparton vagy a halészobdjdban. Talan éppen azzal a vorés bombazoval,



akivel a riporterek lefot6ztak a megnyiton.

Legszivesebben azt valaszolta volna, hogy inkdbb éhen hal, mintsem hogy neki dolgozzon, de
aztan emlékeztette magat, hogy nemcsak réla van szo.

A szbényeg kopott mintdzatat bAmulta, és kozben arra gondolt, mennyire fajdalmas lenne, ha le
kellene mondania arrél a néhany aprésagrol, ami az anyja életének még ebben a keserves helyzetben
is némi méltosadgot ad. A maniklrosrol és a fodraszrol, akik biztositjak, hogy Vivienne Turner
legalabb valamelyest hasonlitson régi onmagara. Persze az anyjanak fogalma sincs semmirol, azt
sem tudja, milyen dldozatokat hoz érte, de ez nem is szamit. Neki egyszeriien meghasadna a szive,
ha az asszony még ennél is rosszabb allapotba keriilne.

— Lassuk, mennyit ér neked, hogy eltavolits Londonbdl - vetette oda keser{ien.

Ariston megborzongott. Keeley tényleg ugyanolyan kapzsi, mint az anyja! Hogy lehet, hogy
valaki, akit ennyire megvet, mégis ekkora hatdssal van ra? Elég csak elképzelnie, hogy karjaba
veszi a lanyt, és maris elboritja a szenvedély. Marpedig ha Keeley egy hdnapig ott lesz Lasidn,
akkor el6bb-utébb meg fog torténni a dolog. Es akkor végre lezarhatjak a multat. De ami még ennél
is fontosabb, Pavlos a szinét sem latja tobbé.

Mondott egy tekintélyes Osszeget, és azt varta, hogy Keeley azonnal rdbolint.

A lany azonban jeges tekintettel, rezzenéstelen arccal meredt ra.

— A kétszereséért elvallalom — mondta végiil.

A férfi arcardl lefagyott a mosoly. Hidba, minden n6 megvasarolhaté.

— Megegyeztiink.



3. FEJEZET

Lasia tényleg pont olyan gyonyord volt, ahogy emlékezett rd, sét talan még gyonyoribb. Tizennyolc
évesen az ember azt hiszi, a szép napok sosem érnek véget. Eszébe sem jut, hogy az élet nem azt
tartogatja szdmara, amit elképzelt. Keeley sosem hitte volna, hogy egyszer anyagi gondjai lesznek.
Azt hitte...

Nem. Azért sem fog a muilton merengeni! Az itt és mostra koncentral, arra, hogy ismét ezen a
paradicsomi helyen lehet, hogy Ariston Kavakos jovoltabél annyi pénzt keressen, amennyib6l mélté
koriilményeket tud biztositani az anyjanak. Kinézett az ablakon a csodalatos téjra, és elhatdrozta,
hogy a pozitivumokra fog koncentralni, a negativumokat pedig nagyvonaltan félresopri.

A sziget repterén mar vart ra egy elegans, klimatizalt aut6. Bar még messze volt a nyar, a déli
nap mar most is olyan erésen tlzott, hogy Keeley attél tartott, napszurast kap, mire a szallasra ér.

A repiilout alatt eszébe jutott, vajon emlékezni fog-e ra valaki a személyzet tagjai koziil. A sof6r
mindenesetre Gj volt — legalabbis szamara —, Steliosnak hivtak.

A lanynak nem volt kedve beszélgetni, és szerencsére a férfi sem erdltette a csevegést, igy aztan
hallgatagon kanyarogtak a 1élegzetelallitd szerpentineken. Keeley-ben kavarogtak az érzések.
El6szor is elveszitette az alldsat. Amikor egy hdonap fizetés nélkiili szabadsagot kért a fonokétol,
az ugy nézett ra, mintha elment volna az esze. Aztan kijelentette, hogy ez a munka amuigy sem a
lanynak valo, ugyhogy fel is tt, le is Gt. Keeley nem lep6dott meg kiilonosebben. Tény, hogy nem
illett igazan a csapatba.

Nem mintha valaha is lett volna olyan hely, ahol otthon érezhette volna magat. Lasia éppugy
nem illett hozzd, ahogy a szupermarket sem. A paradicsomi sziget a gazdagsag és kivaltsagossag
szimbdluma volt a tiirkizkék vizen ringat6zé luxusjachtokkal és az elegans nyaraldépiiletekkel.

Miutan a sof6r megallitotta az autdt, Keeley hitetlenkedve nézett szét maga koriil. Semmi sem
volt olyan, mint nyolc évvel ezel6tt! Kivéve az Assimenos-oblot, amely szerencsére pont olyan
gyonyoru volt, mint annak idején.

A hatalmas, régi stilust Kavakos-villanak nyoma sem maradt, a helyén egy modern vonald,
tiveghomlokzata haz allt, amelynek attetszo falan visszatiikrozodott a tenger vakité kékje.

Itt minden csupa kék, gondolta a lany, pont olyan kék, mint Ariston szeme.

Gyorsan figyelmeztette magat, nem azért jott a szigetre, hogy a férfirél almodozzon, majd
rémiilten megtorpant. Mintha csak a gondolataibdl 1épett volna el6, Ariston alakja bontakozott ki
el6tte az iivegfal mogott. Ugy allt ott, mint egy kdszobor, és egyenesen a ldnyra meredt.

Keeley megborzongott, a szive 0sszevissza kalimpalt. Annyi latnivalo volt a szigeten, mégsem
tudta levenni a szemét a férfir6l. Még szerencse, hogy ilyen tdvolsagbdl Ariston nem lathatja,
milyen izgatott lett pusztan attél, hogy érzékelte a jelenlétét. Tisztara, mint egy popsztarért
rajongo6 kamasz lany! Rémes...

Nem fogja elkovetni még egyszer ugyanazt a hibat. S6t, most lehetdsége nyilik ra, hogy jévategye
a nyolc évvel ezel6tt torténteket, de ehhez az kell, hogy immunissa valjon a férfi vonzereje irdnt.
Be fogja bizonyitani Aristonnak, hogy az égvilagon semmit nem akar t6le, mert megveti az olyan
onelégiilt, gazdag ficsurokat, mint 6. Amikor Keeley kiszallt az aut6bdl, az orrat megcsapta a
tengervizbol, ciprusokbol és mandulafeny6kbél 6sszedlld, bédito illatkeverék.

Vakitéan fehér egyenruhat visel6 kozépkoru asszony sietett ki eléjiik a hazbol.

- O Demetra, a szakdcsné — magyardzta a sofér. — Olyan tekintélye van, hogy még Ariston sem
mer ellenkezni vele. Megmutatja maganak, hol lesz a szallasa. Szerencséje van, hogy itt lakhat, a
tobbi alkalmazott a falubdl jar ide.

Keeley csodalkozva nézett a férfira.

- K6szonom - mondta aztan. — Hol tanulta a nyelvet? Nagyon j6l beszél angolul.

- Egy ideig Londonban éltem, taxisként dolgoztam. De a f6nok nem szereti, ha errdl fecsegek



— jegyezte meg mosolyogva.

Hat persze, gondolta a lany. Ariston nyilvan jobban szereti, ha a sof6rje hallgat, mik6zben
tokéletesen érti, mir6l beszélnek egymassal a kiilfoldi vendégek.

Ugyanakkor nemkertilte el afigyelmét, milyen szeretettelihangonbeszél Steliosamunkaaddéjardl.
Elképzelni sem tudta, mivel érdemelte ki a despotikus milliardos a soférje jéindulatat.

Persze a vilag mar csak agy mikodik, hogy az emberek felnéznek azokra, akiknek pénziik
és hatalmuk van. A gazdagsag komoly vonzerd. Ha pedig valaki elvesziti a vagyondt, hirtelen
mindenki elfordul t6le, mint egy leprastol.

— Kaliszpéra, Demetra! — mosolygott kedvesen a szakacsnére. — Keeley vagyok, Keeley Turner.

Remélte, hogy sikeriil jo kapcsolatot kialakitania az alkalmazottakkal, és azt is fontosnak
tartotta, hogy lassdk, jol végzi a munkajat.

— Kaliszpéra! — felelte az asszony. — Beszél gorogiil?

— Csak néhany szét. De szivesen tanulnék még tobbet.

— Akkor kolcsondsen segithetiink egymdsnak. En is szivesen fejleszteném az angoltuddsomat.
J6jjon, megmutatom, hol fog lakni.

Demetra a tengerpart felé vette az iranyt egy keskeny, homokos Giton. Keeley kivancsian kovette.
A fehérre meszelt kis haz olyan kozel volt a tengerhez, hogy hallani lehetett a hullamok zajat.
A gyonyora kornyezet mégsem nyugtatéan hatott a lanyra, hanem felkavaré emlékeket ébresztett
benne. Eppen itt, a kis haz kozelében csékolta meg Ariston annak idején, hogy aztan érzéketleniil
ellokje magatol.

Keeley megborzongott. Dobbenetes, hogy egy ilyen régi emlék ennyire elevenen tud hatni ra a
mai napig!

— Hogy tetszik? — érdekl6dott Demetra.

— O, hét... nagyon szép.

— Igen, Lasian minden nagyon szép. Rendezkedjen be nyugodtan. Ha végzett, megmutatom a
tobbi latnivalot.

Keeley nyitva hagyta az ajtét, hogy odabent is hallja a tenger zugdsat. A kis haz nagyobb volt,
mint az 6 londoni lakdsa. A foldszinten volt a konyha és a nappali, font pedig egy remekiil felszerelt
flird6szoba és egy apr6 haldszoba, amelyet szinte teljesen kitoltott a tagas dupladgy. A berendezés
egyszeru volt, de rendkiviil tiszta és praktikus. Minden helyiség fényarban tszott, a fehér falakra a
hazat koriilvevo buja novényzet rajzolt szebbnél szebb arnyakat. Ki akarna képekkel disziteni egy
olyan lakast, amelyben ilyen csoddkban lehet része?

Keeley kipakolta a holmijat, majd rovidnadragot és pdlot hizott. Amint kilépett a hazbdl,
meglatta a férfit. Gorcsbe rdndult a gyomra, a pulzusa az egekbe szokott. Képtelen volt kiizdeni
Ariston vonzereje ellen.

A férfi egyszer(, fehér péloban és farmerben kozeledett a hazhoz. Keeley nem tudta levenni
a szemét napbarnitott, izmos karjarol, széles vallarél, hossza 1abardél. Ez volt az az Ariston, aki
az emlékeiben élt. Nem az elegans oOltonybe kényszeritett {izletember, hanem a természettel
harmoénidban él6, annak er6ivel megkiizdeni tudd er6s férfi, aki éppen most kotott ki a
halaszhajojaval.

Nem ismert ndla férfiasabb jelenséget. De nem szabad, hogy Ariston észrevegye, mekkora
hatéssal van ra! Ugy kell tennie, mintha teljesen k6z6mbos lenne irdnta. Nem lesz konnyt, hiszen
a férfi puszta latvanyatdl bizseregni kezd minden porcikaja.

Végiil is csak arra kell emlékeztetnie magat, hogy Aristonndl ellenszenvesebb, arrogansabb
fickot keresve sem taldlna. Mit szamit a kiils6, ha a személyisége elviselhetetlen?

— Hat itt vagy! — jegyezte meg Ariston, mikozben kifiirkészhetetlen tekintettel méricskélte a
lanyt.

— Ugy mondod, mintha nem szamitottal volna r4, hogy eljovok.

— Tényleg megfordult a fejemben, hogy az utolsé pillanatban mégis meggondolod magad.

— Azt kellett volna tennem? Jobb lett volna, ha nem fogadom el az igencsak nagyvonala
ajanlatodat?



Mikozben a lany leny(igoz6 macskaszemébe nézett, Ariston a valaszat fontolgatta. Mondja azt,
hogy igen, jobban tette volna, ha tavol tartja magat t6le és a szigetét61? Dehogy! Azzal azt sugallna,
hogy tobbet jelent szamadra egy csinos, kivanatos nonél, akit azért kell elcsabitania, hogy lezarjon
egy réges-régi torténetet. Ugyan miért 6vna a lanyt valamit6l, ami mindkettejiik szamdara rengeteg
élvezetet tartogat?

A végére kell jarnia ennek a dolognak. Ki kell (iznie Keeley-t a fejébdl egyszer s mindenkorra.
Semmi sem lehet ennél fontosabb.

Nem értette, miért van ra akkora hatassal a lany, hogy alig tudja levenni réla a szemét. Sokkal
szebb nokkel is akadt mar dolga, akik raadasul minden tekintetben jobban illettek hozza, mint
ez a pénzéhes kis partygirl. Hidba, Keeley sir(, szoke sorénye, zold szeme, karcst, nbies alakja
ellenallhatatlanul vonzotta. A 1dny papucsot, sarga polot és sortot viselt, amitol joval fiatalabbnak
latszott a kordndl. Mintha most is tizennyolc éves lenne. Lathatéan nem akart ki6ltozni, nem tett
semmit, hogy lenyligozze a férfit — de ezzel is csak fokozta Ariston vagyat.

- Dehogy, oriilok, hogy itt vagy — felelte végiil. — Gyere, megmutatom a hdzat. Sok minden
megvaltozott, midta utoljara itt jartal.

— Nem kell korbevezetned, Ariston. Demetra mar felajanlotta, hogy mindent megmutat.

— De én atvallalom téle ezt a feladatot.

- Egy ilyen komoly iizletembernek, mint te, biztosan fontosabb dolga is akad annal, mintsem
hogy a haztartasi alkalmazottait gardirozza.

— Munkaadodként szivesen fogadom én magam az 4j alkalmazottakat.

- Egyébként pedig uigyis az van, amit te mondasz, nem igaz?

— De. Ugyhogy jobban tennéd, ha te sem ellenkeznél velem.

Vajon tisztaban van vele a férfi, milyen arrogans? De persze nem ez volt a legérdekesebb
kérdés, hanem hogy 6 miért tart izgalmasnak egy ilyen onhitt fickdt. Mintha a teste arra lenne
programozva, hogy a domindns, macsé fellépésre reagaljon.

Behtizta maga mogott az ajtot, és égd arccal kovette a férfit visszafelé az osvényen.

— Ha vannak kérdéseid, ne fogd vissza magad — szdlalt meg Ariston egy id6 utan.

Ami azt illeti, a lany tele volt kérdéssel. El6szor is szivesen megtudakolta volna, hogy egy ilyen
joképl és dusgazdag férfi, mint Ariston, harmincot éves 1étére miért egyediilallé. Az is nagyon
érdekelte, hogy lett belGle ilyen rideg, biliszke ember, aki senkit sem enged kozel magahoz. De
persze semmi joga ahhoz, hogy ilyen kérdésekkel zaklassa a férfit, Ggyhogy valami massal rukkolt
elo.

— Miért bontottad le a régi hazat?

Ariston kilonosnek talalta, hogy Keeley éppen egy olyan témat feszeget, amely némileg
kényelmetleniil érinti 6t. Amikor annak idején bejelentette, hogy Gj hazat akar épiteni a régi
helyére, mindenki megiitkozve nézett ra. Azt gondoltak, csak igy tud megbirkézni az apja halala
utdni gyasszal. De tévedtek, a dontésének nem a gyaszhoz, inkabb az Gjrakezdéshez volt koze.
Arulja el a lanynak, hogy a régi, impozdns hizzal egyiitt az egész multjdval le akart szdmolni?
Mintha a keseri emlékekt6l ugyanolyan konnyen meg lehetne szabadulni, mint egy régi haz
tormelékeitol.

Mesélje el neki, hogy nem akart tobbé abban a hazban lakni, ahol kisgyerekként az anyjaval
jatszott, aki egyszer csak eltlint az életébdl, otthagyva 6t és az Occsét az apjuknak? El akarta
felejteni a sziil6i hazat, mint ahogy a zajos, alkoholtol és marihudnatol bizl6 partikat is el akarta
felejteni, amelyek arra szolgaltak, hogy az apjat és az apja ostoba baratait szorakoztassak a vilag
minden t4jardl ide 6zonl6é nokkel egyetemben.

De hiszen Keeley és az anyja éppen ilyen nok voltak, akik azért jottek a szigetre, hogy a gazdag
férfiak kedvére tegyenek!

— Apadm haldla utdn Ugy éreztem, j0 néhany dolgon valtoztatnom kell — felelte kimérten. —
Szerettem volna 4j arculatot adni a szigetnek. A sajat képemre alakitani.

— Sikerrel jartal — nézett fel az el6tte magasodé ilivegépiiletre a lany.

Bar a dicséret olyasvalakitol jott, akit minden bizonnyal elkdpraztatott a gazdagsag, Aristont



mégis jo érzéssel toltotte el az elismerés. Az is igaz, hogy Keeley barsonyos hangja — barmit
mondott is — azonnal felkorbacsolta az érzékeit. Vajon hogyan vdaltozna meg ez a hang a vagy
hevében? Milyen szavakat suttogna a fiilébe, mikozben meztelentil a karjaiban tartana? Vagy nem
szO0lna semmit, csak a zihdlasa és a nyogdécselése arulkodna az érzéseir6l? Mit nem adott volna
érte, hogy hamarosan megtudhassa!

Megmutatta a lanynak a teniszpalyat, a fitnesztermet, a dolgozdszobdjat és a tobbi foldszinti
helyiséget, arrél azonban lemondott, hogy az emeleten is koriilnézzenek. Furcsa érzés lett volna a
halbészobdjaba invitalni Keeley-t.

Ehelyett inkabb a haz leglatvanyosabb részébe vezette a lanyt, a tdgas nappaliba, amelynek
hatalmas panoramaablakai a tengerre néztek. Nagyon kivancsi volt a reakcidjara. Keeley megallt
a szoba kozepén, és néma ahitattal bamulta az elé taruld latvanyt. Egy pillantasra sem méltatta a
szemérmetleniil draga Fabergé tojast vagy a Liiszipposz-szobrot, amelyre Ariston egy New York-i
aukcioshazban tett szert, és amelynek koszonhetéen ,,mtértd milliardosként” kezdték emlegetni.

— Ez leny(ig6z6! — mondta végiil a 1any. — Kinek jutott eszébe ez az otlet?

— En kértem az épitészt, hogy akkora panordma legyen, amekkora csak lehetséges. Es azt is
fontosnak tartottam, hogy a helyiségek egymasba olvadjanak. Tagas, vildgos terekre vagytam,
hogy az ember ne érezze bezdrva magat, ha a dolgozdszobajaban iil, és az tigyeket intézi.

— Tényleg 1élegzetelallito lett. Ezek szerint j6l mikodik a cégetek.

- Nem panaszkodhatunk.

— Még mindig hajéépitéssel foglalkoztok?

— Igen, de gondolom, ezt mar tudod az 6csémtol.

— Nem, Ariston, nem volt alkalmam beszélgetni Pavlosszal, mint azt te is tudod. Eppen csak
tidvozoltiik egymast, amikor te megjelentél, és elkiildted 6t a vilag masik végébe.

A férfi figyelmen kiviil hagyta a lany pikirt megjegyzését.

— Hajokat is épitiink, de a sziget masik oldalan oliva- és sz6lGiiltetvényeink vannak. Manapsag
nagy divat a biotermesztés, a termékeink nagyon sikeresek a vildg minden tajan. Michelin-csillagos
séfek is eskiisznek a Kavakos termékekre. Mit szeretnél még tudni?

— Azt mondtad, vendégeket varsz a hétvégére.

— Igy van. Holnap két athéni ligyvéd érkezik ebédre, hétvégén pedig 6t vendégiink lesz.

— GOrogok?

— Nem, mindenféle naci6 tagjai. Tudni akarod, kik jonnek?

— Azt gondolom, illik tudni azoknak a nevét, akiket vendégiil 1atunk.

— Igy annak is utdnanézhetsz, mekkora vagyonnal rendelkeznek, nem igaz? - hiizta el a szjat
a férfi. — Santino Di Piero, olasz ingatlanmagnas érkezik az angol baratnéjével, Rachellel. Egy régi
baratom, Xenon Diakos, aki valamiért magaval hozza a titkdrno6jét. Megant, ha jol emlékszem.

~ Es az 6todik?

— Bailey Saunders.

— Hm, ez a név ismer6sen hangzik. Nem 6 az a modell, aki ott volt a kiallitdismegnyitén?

— Azt hiszem, ez mar nem tartozik a munkakorodhoz, Keeley.

A lany zavartan megrazta a fejét. Fogalma sem volt, miért kezdett kivancsiskodni. Tényleg nem
tartozik ra, kivel tolti az idejét a férfi. Kozelebb lépett az iivegfalhoz, de most nem tudta élvezni a
lenyligozo kilatast. Ezek szerint napokon keresztiil azt kell majd néznie, hogy a férfi egy gyonyora
noével az oldalan jon-megy a szigeten. Latni fogja, ahogy a feszitett tiikrit medencében hancdroznak,
ahogy egymast olelve nézik a tengerbe hanyatlé napot a paradicsomi 6bolben. Reggelente pedig
0 huzza majd at a hasznalt agynem(t, amelyen ott lesznek az el6z6 éjszaka mdmoranak nyomai.

Nagyon remélte, hogy a férfi nem veszi észre, mennyire felddlja ez az eshet6ség. Akarhogy is,
erot kell vennie magan. Elvégre semmi sem koti Aristonhoz. Ezt kell a fejébe vésnie, kiilonben az
elkovetkez6 honap maga lesz a pokol.

— Igazad van, semmi kozom hozza. Nem akartam...

— Mit nem akartdl? — lépett oda a férfi is az ablakhoz. - Megtudni, hogy van-e baratn6m? Semmi
gond, Keeley, hozza vagyok szokva az efféle puhatol6zashoz.



